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Seminars 

Tuesday, 2 April "Research on various hodoscopes" 

16.30 G # Charpak / CERN 

Main Auditorium / CERN 

Thursday, 4 April 

16.30 

Main Auditorium / CERN 

COLLOQUIUM 

"Ultradense Matter in Stars" 

M. Ruderman / Imperial College of Science and 
Technology - London 

Abstract t The nature of matter will be surveyed for those regimes which may be relevant for the 
interiors of stars at the end of stellar evolution : 10 A y p A , 10 grams/cc characteris­

tic of White Dwarfs and p & 10"^ grams/cc for the still hypothetical "neutron stars". 
Topics to be discussed include : the probable crystaline nature of many White Dwarfs; superflui­
dity in neutron stars; the.limiting state of matter at infinitely high densities and the paradox 
of sound faster than light. 

Monday, 1 April "Current work on nuclear diffraction theory" 

11.00 R# Glauber / Harvard 

Theory Conference Room / CERN 

ELECTRONICS SEMINAR 
Friday, 5 April "Large Scale Integration" 

11.00 S. Triebwasser / IBM Watson Research Centre 
Yorktown Heights 

Council Room / CERN 

Information au 
SERVICE D'INFORMATION DU PUBLIC Tél. 2786 
Dernier délai d'insertions: 
Mercredi 17.30 

Information to 
PUBLIC INFORMATION OFFICE Tel. 2786 
Deadline for insertions: 
Wednesday 17.30 



2 Enseignement/Training and Education 

ENSEIGNEMENT TECHNIQUE 

(Cours réservés aux élèves inscrits auprès du Service de l'Enseignement) 

Electronique le lundi 1 avril 08.00 Salle Labo 4 

Electronique 2a mercredi 3 avril 08,30 Salle Labo 4 

Electronique (radio-fréquence) mercredi 3 avril 17.45 Baraque E 

Mathématiques le mardi 2 avril 11.30 Salle du Conseil 

Mathématiques 2b mercredi 3 avril 11.30 Amphithéâtre 

Algèbre de Boole lundi 1 avril 10*30 Amphithéâtre 

Programmation Fortran mardi 2 avril 14.15 Salle du Conseil 

jeudi 4 avril 14.15 Salle du Conseil 

Vacances de Pâques : Les cours seront interrompus pendant deux semaines et reprendront la 
semaine du 22 avril. Joyeuses Pâques 1 

EN SE I GNEME NT GENERAL 

Wednesday, 3rd April UNDERSTANDING CEBIT 

08.00 by R. Carreras 

Main Auditorium / CERN (l6th lecture : Storage rings, 300 GeV and 
what is going on elsewhere.) 

ACADEMIC TRAINING 

Friday, 5 April THEORETICAL PHYSICS 

11.00 "Ups and Downs of Regge Poles" 

Main Auditorium / CERN by L. Van Hove 
(3rd lecture) 

Cours élémentaire d !expression française - Elementary French course  

(entrée libre) (entry free) 

Leçon 8 
Lesson 8 

Mercredi 3 avril 
Wednesday 3 April 

1ère séance : 

"A MOTS DECOUVERTS" 

~ Grand Amphithéâtre - CERN 
Main Auditorium - CERN 

1st session : 

Programme : 

Correspondance 
Correspondence 

Grammaire 
Grammar 

Rédaction 
Composition 

13.15 - 13.45 

La d emande d 1emploi 
Job applications 

Le subjonctif (i) : 
The subjonctive (i) 

"Monsieur le Maire , 
"Monsieur le Maire , 

2ème séance : 
2nd session : 17.45 - 18.15 

BIEN QUE 
BIEN QUE 

Vocabulaire : Le vocabulaire financier 
Vocabulary : Financial vocabulary 

Orthographe : I ou Y ? 
Spelling : I ou Y ? 

Affaires Sociales/Welfare 
GARDERIE D'ENFANTS CERN 

A la demande de l'Association du Personnel et 
de la Section des Affaires Sociales, et avec 
la collaboration des jardinières, une 

garderie d'enfants 

sera organisée au jardin d'enfants du CERN 
dès le 23 avril 1968. 

CERN DAY-NURSERY 

At the request of the Staff Association and 
the Welfare Section and with the assistance 
of the nursery-school teachers a 

Day - Nursery 

will be opened on 23 April 1968 at the CERN 
Nursery School. 

Elle aura lieu deux après-midi par semaine, le It will be open for two afternoons a week, 
mardi et le jeudi, de 14.00 à 17.30 h., selon Tuesdays and Thursdays, from 2 p.m. to 5.30 p.m. 
l'année scolaire des écoles officielles de Genève, during the official Swiss School terms. 
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Réservation Spectacles Theatre Bookings 
HEURES D'OUVERTURE DU BUREAU DE LOCATION : LUNDI, de 8h. 30 à 12h. 30 

MERCREDI et VENDREDI, de 8h. 30 à 1 2 h . 30 et de 1 4 h . à 1 7 h . 

! SALLES J DATES | SPECTACLES / CONCERTS \ Bïï^Hf L O T I O N I 

s COMEDIE : 50 et 31 mars : ECLATANT SOLEIL DE : : 
s : : L !INJUSTICE : : 

\ l l de Walter WEIDELI | [ 

\ CASINO-THEATRE \ Tous les jours sauf :

# CA CLAIRONNE, Grande Revue \ Jusqu«au lundi pour \ 
1 * lundi * d factualités * la semaine d'après \ 

\ VICTORIA-HALL !

# 27 avril 8*I MUSICI PI R O M \ Dernier délai : \ 
1 J * J T.» * x \ " 1 ° avril 

: : : (Grands Maîtres) : : 

s : 29 avril : ORCHESTRE DE CHAMBRE DE : Dernier délai : : 
• : : GENEVE, avec Nikita Magaloff: 15 avril : 
j : s • \_ 

Memoranda 
C E R N C I N E M A C L U B 

JEUDI et VENDREDI, 4 et 5 AVRIL à 20h. 30. 
Auditorium CERN, 

"ZERO DE CONDUITE"(Jean Vigo) 

v.o., s .t. en Anglais (16 mm) 40 minutes. 

"LA RUEE VERS L'OR" (Charlie Chaplin) 

(35 mm - nouvelle édition) lh. 20 - (v.o., 
s.t. français et allemand). 

Participation payable à l'entrée. 
Membres temporaires : ¥r 3 . -

THURSDAY and FRIDAY, 4 & 3 APRIL at  
20h. 30, CERN Auditorium, 

"ZERO DE CONDUITE" (Jean Vigo) 

( l 6 mm ; French, English s.t.) - 40 min. 

"THE GOLD RUSH" (Charlie Chaplin) 

(35 mm, new edition) (English, s.t, in 
French and German) lh. 20 min. 

Dues may be paid at the door 
Temporary members : Fr# 3*-

I N T E R S H O P 

A partir du 1 e r avril, le magasin d !accessor 
res automobiles sera seulement ouvert tous les 

LUNDIS, ) 

MERCREDIS et ) de 1 3 h . 30 à 18h. 00 
VENDREDIS ) 

Les clients sont cordialement priés de bien 
vouloir respecter ces horaires. 

As from April 1 s t , the car accessories 
shop will be open only on 

MONDAYS, ) 

WEDNESDAYS & ) from 1 3 . 3 0 to 18.00 hrs • 
FRIDAYS ) 

Customers are cordially requested to 
stick to these times. 

C E R N S H O P 

NOUVEAUTE EN STOCK : EAUX DE COLOGNE DE TOUTE PREMIERE QUALITE. 

Information au Information to 
SECRÉTARIAT DE L ASSOCIATION DU PERSONNEL STAFF ASSOCIATION SECRETARIAT 

Tél. 3324 Tel. 3324 

Dernier délai d'insertions: Deadline for insertions: 
Mercredi 17.30 Wednesday 17.30 



Il 

GROUPES D'ETUDES DE CONSTRUCTION POUR LES  

FONCTIONNAIRES INTERNATIONAUX 

Au début de l'année, nous avons envoyé à tous 
les fonctionnaires internationaux de Genève un 
questionnaire concernant les besoins de logements 
en France, auquel vous avez répondu en grand nom­
bre. Par la suite, nous avons invité tous les 
fonctionnaires qui avaient répondu à C e question­
naire, à une réunion qui a eu lieu le 4 mars 1968 
dans le grand amphithéâtre du CERN, au cours de 
laquelle nous avons donné les premières informa­
tions concernant l'achat de lotissements dans un 
rayon d'environ 10 km autour de Genève, ainsi que 
la construction de pavillons individuels. Plus de 
200 personnes présentes ont donné leur accord pour 
la formation rapide d'une société de construction, 
accessible aux fonctionnaires de toutes les orga­
nisations internationales de Genève. 

décision et avec l'aide de 
différentes organisations, 

est créé qui aura pour but 
ed d'une société civile 
iété de promotion immobiliè-
comité s'est par la suite 

d'études qui traiteront 

Après cette première 
quelques volontaires des 
un comité constitutif s' 
d'étudier la mise sur pi 
immobilière ou d'une soc 
re sans but lucratif. Ce 
divisé en trois groupes 
les problèmes suivants : 

- Problèmes juridiques et Statuts ; 

- Financement ; 

- Etude des exigences personnelles et "besoins. 

Nous vous communiquerons en temps voulu la date 
de la réunion d'une Assemblée Constitutive qui 
aura lieu après Pâques. Au cours de cette réunion, 
les trois groupes d'études donneront un compte 
rendu des possibilités de lotissements dans la 
région, des facilités de paiement, enfin, de la 
forme de société et de ses Statuts. 

Cependant, nous pouvons vous informer déjà que 
nous aurons la possibilité de vous financer à 80 ^ 
le coût total de terrains, maisons et frais annexes-
sans distinction de nationalité - par des régimes 
de prêts à court ou long terme, avec ou sans fran­
chise, délivrés 45 jours après le permis de cons­
truire. 

De nombreuses personnes continuent à nous télé­
phoner pour demander des renseignements. Ceci dé­
montre l'intérêt porté à ce problème. Cependant, 
nous vous demandons de ne plus téléphoner, car il 
est assez difficile de vous donner un renseignement 
clair et précis par téléphone, surtout pendant les 
heures de bureau. Un nouveau questionnaire plus 
détaillé vous sera distribué prochainement. 

At the beginning of this year all 
staff members of the Geneva Internation­
a l Organisations have received our ques­
tionnaire concerning the construction of 
individual bungalows in France, to which 
quite a number of you have answered. 
Further to this questionnaire we have in­
vited all staff members interested in 
construction to a meeting which took 
place on 4 March at CERN, where we 
informed about 200 participants about 
the possibilities of construction within 
a radius of approx. 10 km around Geneva. 
All participants perfectly atuned to for­
ming as soon as possible a building-
society, open to all international civil 
servants at Geneva. 

After this first decision, some 20 
volunteers of different organisations 
created a Constitutive Committee which 
will study the advantages of a non-pro­
fit building-society. This Committee was 
further divided into 3 study groups " M e n 
will collect information on the feliding 
points : 

- Legal problems and Statutes ; 

- Financing 5 

- Personal requirements. 

You will be informed in due course 
of the date at which a Constituent 
Assembly will meet (approx. after Easter) 
and during which the three study-groups 
will report upon all factors concerned. 

However, we are already in a position 
to help you financing bungalows, ground 
and related costs at 80 per cent -
without distinction of nationality -
by means of long and short term credits. 

Several persons keep calling us in 
order to obtain more detailed informa­
tion. This shows the already existing 
interest in these problems, and the 
Committee members do their best to ^ 
satisfy everybody. However, we now ask 
you not to call any more, as it is 
rather difficult to give clear and 
detailed information by phone, especially 
during working hours. A new and more 
detailed questionnaire will be issued 
shortly. 

I N T E R F 0 N 

CONVOCATION, 

L'ASSEMBLEE GENERALS aura lieu le 8 AVRIL prochain à 17h. 45« dans l'Amphithéâtre du CERN. 

Nous demandons instamment aux sociétaires de participer en grand nombre à cette Assemblée 
ou de s'y faire représenter : des décisions très importantes devront être prises. 

*VENTES SPECIALES 

VINS : A la demande d'un grand nombre de sociétaires, nous reprenons cette vente. 
CLOTURE 5 AVRIL PROCHAIN i 

TONDEUSE A GAZON : Les nouveaux prix et la présentation des nouveaux modèles seront distri­
bués cette semaine. 

PNEUS s Commande d'avril : Dernier jour le 3 avril 1968. Livraison après Pâques. 

PEINTURES : Dernier jour de commande le 9 avril. Livraison semaine du 16 au 20 avril. 



S. A. F. I. 

RISTOURNE 1967 

Les formulaires pour l'obtention de la 
ristourne sont disponibles auprès des secré­
taires de Divisions. 

Date limite s 16 avril 1968 

REBATE 1967 

The relevant forms are available 
from Divisional secretaries. 

Deadline : 16 April 1968 

C L U B N A U T I Q U E C E R N 

SECTION PLONGEE SOUS-MARINE 

Clubs 

1 

R E C O R D C L U B 

WEEKLY RECORD CONCERT : TUESDAY 2nd APRIL at 13#00 - Main Building - Grand Auditorium -

W.A. MOZART Concertos for horn & orchestra Nos.l, 2, 39 4» 

Dennis Brain, Horn - Philharmonia Orchestra conducted by Herbert von Karajan. 

C L U B D E T I R RESULTATS DU DEUXIEME TIR 1968 -

CIBLE CHAMPIONNAT CIBLE NEUTRONS 

TIR A GENOU 

DONNET R. 
BROTSCHI U. 
ROBERTS M. 
MENETREY A. 
GIORIA J. 

45 
43 
39 
35 
28 

C L U 

PROCHAIN TIR - CONCOURS DE GROUPES - CHENE 5 - 6 AVRIL - sur convocations. 

D E B O U L E S E T P E T A N Q U E 

Venez nombreux au premier rendez-vous des boulistes i 

UN CONCOURS DE PETANQUE aura lieu SAMEDI 6 AVRIL à 1 3 h . 30 sur le boulodrome du CERN. 
Le tirage se fera à la mêlée. 

Les gagnants seront fortement récompensés. NOUS VOUS ATTENDONS TOUS SAMEDI 6 AVRIL i 

C L U B D E F O O T B A L L 

CHAMPIONNAT INTER-SERVICE S - 12 équipes CERN engagées 

lundi 
mardi 
mercredi 3 
jeudi 4 
vendredi 5 
lundi 8 
mardi 9 

1er avril - terrain CERN 
2 

- ISR / NPA 
- NP / PE / PIN 
- TRBT / MPS II 
- TC / COMPUTER 

terrain CERN - Pompiers / A T . Principal 
" " - MPS I / AT.SB 
" " - ISR / NP 

St-Genis 
?! 

Le Règlement 1967 reste applicable, sauf Pair Play sera séparé du championnat et fera 
l'objet d'un classement séparé avec remise 
d'un challenge au vainqueur. 

CHAMPIONNAT INTER-ORGANISATIQNS 

Une équipe CERN est, en principe, engagée. 

PARTICIPANTS $ ONU - BIT - OMS - UIT - CERN. 

Le ou les responsables restent à désigner ; les bonnes volontés sont priées de bien vouloir 
s'adresser à M. RENICHE. 

Carabine Fusil Carabine Fusil 

1 REYMSRMISR Ch. 94-93 1 DOMET H. 89-89 1 MEKETREY A. 47 1 DOME? R. 47 
2 BROTSCHI U. 93-89 2 GIORIA J. 89-84 2 REYMERMÏER Ch. 47 2 GIORIA J. 40 
3 HIMBURY G. 92-88 3 GROSMAOT A. 83-75 3 HIMBURY G. 46 3 EUGSTER Mme 39 
4 MSNETREY A. 92-91 4 EUGSTER Mme 7 6 - 4 MONTEFERRARIO 43 4 GROS S MANN A. 31 
5 RUEDI R# 88-79 5 PERRUCHON G. 43-20 5 BROTSCHI U. 43 5 METOOIA 0. 26 
6 ROBERTS M. 87-86 6 MEMO LA 0. 19 -17 6 ROBERTS M. 42 6 P E R R U C M G. 20 
7eM0RTEFSRRARI0 85-82 7 TISCHHAUSER J. 42 
8 TISCHHAUSER J. 83- 8 RUEDI R# 38 

Ill 



C L U B D E F O O T - B A L L (suite) 

CHAMPIONNAT DES BANQUES 

Une équipe CERN est engagée pour 1968. Début des matchs le 22 avril. Responsable * M. KEYSER. 

Si vous vous êtes intéressé à représenter le CERN dans le TOURNOI SES BANQUES ou dans le 
TOURNOI DES ORGANISATIONS INTERNATIONALES . ayez 1 !obligeance de compléter le questionnaire 
ci-dessous et le retourner à M. R. EEYSER, DD # 

CLUB DE FOOT-BALL 

NOM : • PRENOM : • . . 

Div. •••.•*. T e l . * . . . . . . 

Dans quel poste préférez-vous jouer : .................... ............................ 

G A M E S C L U B C L U B D E S J E U X 

The Club 1 s Annual General Assembly was held last Monday. Here are some items of general 
interest : 

1. The name of the Club was changed. Despite the fact that the Club covers activities that 
cannot really be classified as games in a narrow sense of the word, it was decided to 
abbreviate the present rather awkward name to the simple "Games Club". It is to be under­
stood that the word "game" then stands for any mental recreational activity and not only 
regular games. 

2. The Committee for 1968 : 

PRESIDENT T. LINDELOF, NPA (also Chess Section representative) 

SECRETARY A. YULE, DD 

TREASURER J. BAILEY, NP 

Section Representatives : GO F. JAMES, TC 
BRIDGE P. DESBROUSSES, MSC 
M.R. P. ROSSELET, NP 

3. The annual subscription was kept at Fr 6.- This is expected to cover the club 1s expenses 
without extra support from the Staff Association. 

4. Future activities were discussed. Mr. Valente offered to give an elementary bridge course. 
Lectures on the games of poker and draughts will also be organized. For details, please 
consult the weekly bulletin every week. 

SECTION M.R. (Mathematical Recreations) 

The M.R. Section plans to organize introductory talks on some games of international 
interest and reputation. To begin with we have in mind the gymes of (i) poker and (ii) 
draughts (fr. dame). To this end we would like to get in touch with people who are able 
and willing to help us with such lectures, either in English or in French. 

Apart from a general survey on poker, it is clear that the richness in variations of 
this game makes it necessary to have a number of talks on various subjects, such as rules 
for the basic variations "draw" and "stud" poker, psychology, probabilities, etc. 

As to draughts, we need somebody who knows the exact rules and who could also give some 
hints on how to play the game well. 

The M.R. section is always open to any suggestions for it's activities. Please contact 
Philippe Rosselet or T. Lindelof. 

CHESS SECTION 

The finals in the light tournament have been finished. The results were : 1. T. Lindelôf, 
4 points - 2. Ph. Rosselet, 2-g- points - 3. W. Hardt, 1-| point, 4« 5# N. Mouravieff and 
G. Pozzo, both 1 point. 

Next Tuesday we will organize a lightning chess tournament. The time limit for each 
game will be 10 minutes for each player. We start at 6.I5 p.m c in the canteen. 

IV 



Seront acceptés les enfants. e 2 à 6 ans. 
Une boisson sera distribuée à chaque enfant. 
Les parents devront fournir le goûter. 

Prix : Fr, 5 « - par enfant pour un après-midi. 

Les enfants devront être inscrits entre 9.00 
et 11,00 h, au plus tard, le matin du jour prévu 
pour la garderie, au 

Secrétariat SECTION DES AFFAIRES SOCIALES : tél. 
2486. 

Each child will be /en a drink, but any light 
snacks should be provided by the parents. 

Price : 5 Francs per child, per afternoon. 

Those wishing to send their children to the 
nursery should contact the WELFARE SECTION 
(phone 2486) between 9 and 11 o'clock at the 
latest, on the day concerned. 

ECHANCE DE LANGUES 

A plusieurs reprises, nous avons été contactés 
par des personnes désirant se perfectionner dans 
une langue étrangère en pratiquant des échanges 
de conversation avec des collègues. 

Ces échanges pourraient avoir lieu à midi ou à 
une autre heure qui conviendrait pendant la 
journée, sur une base réciproque. Par exemple, 
un Anglais et un Français converseraient dans 
leur langue maternelle réciproque une fois sur 
deux. Bien entendu, ces échanges peuvent se faire 
dans toutes les langues européennes. 

Si ce genre de contact vous intéresse, veuillez 
nous le faire savoir en retournant le formulaire 
ci-dessous à la SECTION DES AFFAIRES SOCIALES : 

EXCHANGE OF CONVERSATION 

We have often been approached by people who 
would like to perfect themselves in a parti­
cular language by exchanging conversation with 
colleagues at lunchtime or another convenient 
time of day. Most visualise that this could be 
done on a reciprocal basis, for example an 
English person and a French person would converse 
in their native language on alternate meetings. 
Exchanges could also of course be made in other 
European languages. 

If you are interested in this type of contact, 
could you please let us know by sending us 
this form : 

To be returned to WELFARE SECTION 

Norn / Name : ........ M v , : 

Langue parlée / Language spoken : 

Langue devant être améliorée / Language needed to be improved z ....... 

Heure idéale pour l'échange / Ideal time for exchange of conversation : 

Memoranda 
PREVENTION FEU FIRE PREVENTION 

Débarrassage de l'huile usagée 

Un des principes de la prévention feu est de 
maintenir au minimum nécessaire la quantité de 
produits inflammables en stock. 

Par conséquent, il ne faut pas laisser s'accu­
muler dans les zones de travail les tonneaux 
ou bidons contenant de l'huile usagée. Un ser-

^ vice de débarrassage existe au CERN chargé avec 
le Service de Transport d'effectuer le ramassage. 
Vous êtes priés de vous adresser à ce service 
en téléphonant au No 2202. 

GROUPE DE SECURITE 

Disposal of used Oil : 

One of the principles of fire prevention is 
to keep stocks of flammable materials to the 
minimum compatible with working requirements. 

It follows that drums or containers of used 
oil should not be left to accumulate in working 
areas. A disposal service exists at CERN where 
collection is arranged by the transport depart­
ment. Please make use of this service by tele­
phoning No 2202. 

GENERAL SAFETY GROUP 

DIVISION SB 

Coupure des circuits téléphones et horloges 

Nous vous informons que le fonctionnement des téléphones, des horloges et des téléphones de secours 
sera interrompu 

du vendredi 29 mars 1968 à 18.00 h. 
au lundi 1er avril à 7*00 h. au plus tard 

afin de transférer 1 cable vers le nouveau central téléphonique. 

No bâtiment No tél. aec. Locaux affectés No bâtiment No tel, ^Locaux affectés 

secours 
60 
61 
62 
63 
64 

300 

Bâtiment de l'Administration 
Aile de la salle du Conseil 
Aile sud bât. Administration 
Aile nord " " 
Information du Public 
Amphithéâtre 

501 
503 
511 
577 
578 

Restaurant 
Salle du Conseil 1er ét, 
Association du Personnel 
Baraques bur, DD et DF 

11 " DD et DF 

Les émetteurs "Radio" à disposition du service du feu (canal 1 et canal 2) seront alimentés d'une façon 
provisoire. 
En conséquence, nous vous prions de prendre toutes les mesures nécessaires, afin que cette coupure ne 
perturbe pas votre activité dans ce secteur. 

Tel, 2236 

3 



4 
N O T E 

CONCERNANT L fATELIER BE TRAITEMENTS DE SURFACE 

La disparition tragique de notre ami René G-ODET laisse un ride au sein de la Division SB. 

Néanmoins l'Atelier de Traitements de Surface, qui portera désormais son nom, continuera à servir 

tous les utilisateurs dans l'esprit de son créateur» 

Les liaisons techniques seront assurées, après contact avec le Secrétariat (Madame FINEAU), par 

les Techniciens s 
MM. BOULMIER : galvanoplastie et polissage, 

BOUCTON ) Î traitements spéciaux - essais de dévelopement, 
GUERIN ) 

GRESSOT : photogravure - circuits imprimés, 
DUMOULIN : photographie. 

En attendant le recrutement d'un nouveau Chef d'Atelier, Monsieur COMTE, Ingénieur Adjoint des 
Ateliers Centraux, pourra être consulté directement pour toute question concernant l'Atelier Godet, 
dont il assurera provisoirement la question. 

H. Laporte 
Chef de la Division SB 

SECTION DES MAGASINS 

A vendre au Personnel : 

1 plateau en bois 215 x 80 x 3 cm 
1 table en bois 
Matériel électrique et électronique divers. 

Tous ces articles seront vendus au fur et à me­
sure aux personnes qui se présenteront en acqué­
reurs après 16 heures dans le hall de stockage, 
côté Bâtiment Transport. 

A vendre aux Divisions : 

Liste numéro 58. 
Cabine acoustique 
Racks fermés non-standard 
Chariot à timon (voir bulletin N° 11), 

La Section Stock Statique Récupération a un 
choix de pièces détachées d'appareils électro­
niques et électriques, neuves ou usagées et des 
appareils électroniques en bon état. 
Les personnes intéressées sont priées de s'adres­
ser à F. Spyse ou C. Rouiller tel 27 32 - 34 37. 

Chef des Magasins 

SCORES SECTION 

For salt to CERN Staff t 

1 wooden tray 215 x 80 x 3 cm 
1 wooden table 
Various electric and electronic components 

All these articles will be sold to bona fide 
purchasers on a 'first come first served' basis 
after 4 p.m. in the Depository Store on the 
Transport Side. 

For sale to Divisions : 

List number 58. 
Acoustic cabin 
Non-standard closed in electronic racks 
Truck (Weekly Bulletin N° ll). 

The Surplus Stock and Salvage Section has a 
large selection of new and used electronic 
spare parts also used electronic components 
in good condition. 
Those interested should contact F# Spyse or 
C. Rouiller tel. 27 32 - 34 37. 

Head of Stores 

SERVICE DE SECURITE 
Objets trouvés en mars 1968 

Le 3.3.68 trouvé double mètre devant At. Princ* 15.3.68 trouvé montre toilettes labos 2-3 
4.3. bonnet fourrure bibliothèque 20.3. porte-monnaie P et T 
7.3# règle à calculer bibliothèque 22.3. somme d'argent devant BIB 
7.3* boîte tabac biblothèque 25.3. casquette vestiaire Auditorium 
7.3. gant bleu, dame, parking TC 25.3. roue de sec. vrais. VW car-club 

11.3. toque Salle du Conseil 26.3. parapluie rouge couloir AR 

tel. 2200 

VISITES COMMENTEES DU CERN 

Samedi/Saturday, 6 avril/April 
9.30 

14.30 

Réception PIO 
Sur demande préalable au PIO 

PIO 

Français - French 
Français - French 

By prior arrangement with the PIO 

tel. 2788 


